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KOMIIEHCAIIMHUM MEXAHI3M Y KOHCTPYIOBAHHI
JKIHOYOI IIEHTUYHOCTI: JIHTBOCTUJIICTUYHHUMN AHAJII3
OILIIHHUX IIPUKMETHHUKIB
Y POMAHI IIAPJIOTTH BPOHTE «I’KEWH EVIP»

Poman Illapmortu bpounte «J/Ixkeitn Eiip» o0iliMae Kit0uoBEe Micue B
KaHOHI BIKTOpIaHCHKOT JITEpaTypH SIK TBIp, IO PaJUKAILHO IIEPEOCMHUCIIOE
MOXIIMBOCTI  KIHOYOi HapaTUBHOI CyO'€KTHOCTI Ta KOHCTPYIOBAaHHS
IZICHTHYHOCTI 3a JOMOMOT0K MOBHHX 3ac00iB. OmOBiAb BijJ Mepiioi ocodu
YMOJXIIMBIIIOE JTIHTBICTHYHE CaMOKOHCTPYIOBAaHHS 00pa3y TOJIOBHOI repoiHi,
CTBOPIOIOYH i€ TbHUAN TIPOCTIp IS MOCTIKEHHS OWiHHOI MoBH. [lompwm
YHCIICHHI JOCTIDKCHHS POMaHy B KOHTEKCTi (peMiHiCTHYHHX CTymii [3],
CHUCTEMATHYHWHA JIHTBICTHYHWHA aHANi3 ONIHHUX NPUKMETHHKIB SK
MEXaHi3MIB KOHCTPYIOBaHHS >KIHOYOTO 00pa3y 3alMIIAEThCSl HEJOCTATHHO
JOCITJKEHUM.

O1iHHI TPUKMETHUKHA — JIHTBICTHYHI (pOpMH, IO BHPaXKalOTh OLIHKY,
CYy/[UKEHHS UM CTaBJIEHHS 10 OO'€KTiB — (YHKIIOHYIOTh SIK KIJIFOYOBI
MeXaHi3MH XapakTepu3anii y HapaTWBHIH mposi [5]. Y BikTOpiaHCBHKIH
JmiTeparypi, Je TEeHIEpHa iIeOoJoTis JUKTyBalla IKOPCTKI MeXi s
MacKyJiHHOI Ta (eMiHHOI MOBEAiHKH, OI[iHHAa MOBa HaOyBae OCOOIMBOTO
3HAUEHHS SIK MPOCTIp OJTHOYACHO KOH(OPMHOCTI Ta Onopy.

AKTYaJbHICTh JOCHIIKEHHSI TOJIATaE Yy HEOOXITHOCTI E€MITpUYHOTO
oOrpyHTyBaHHS  (PEeMIHICTCHKOI JIITEpaTypHOI KPUTHUKH 4Yepe3 iHTEerpariro
KOpIYCHHX METOIiB Ta Teopil omuiHoBaHHA. Lle 103Bossie BHSBUTH
CHUCTEeMAaTHYHI JIHTBICTHYHI MaTepHH, IO 3aJHIIAIOTHCS HEMIOMITHUMH NpPU
BUKJIIOYHO SKICHOMY aHai3li.
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Mera mocaifiKeHHSI: IpOaHANI3yBaTH KOMIICHCAI[IMHUM MeXaHi3M y
KOHCTPYIOBAaHHI JKIHOYOi iZEHTHYHOCTI dYepe3 CHCTEeMaTHYHE BUBUYCHHS
OIIIHHUX TPUKMETHHKIB y CaMOXapaKTepUCTHKAX TOJOBHOI TepOiHi poMaHy
«Ixetin Efip», a TakoX NOpIBHATH IX i3 XapakTepucTukamMu J[KeiH,
HaJlaHUMU MicTepoM Pouectepom.

MertonoJoriiine MiATPYHTTS  IOCHI/KCHHSA  CTAaHOBUTH  TEOPid
omirtoBanus (Appraisal Theory), me MoBa po3TIIAmacThes SIK COIiaNbHa
CeMIOTHYHA CHUCTEMa, 1€ OLIHHI 3HAUYEHHS KOHCTPYIOIOTh IHTEPIEPCOHANBHI
BifHOCHHM Ta ineonoriudi mosumiii [5]. Ilimcucrema craBneHHs (attitude)
(doKycyeTbcs Ha €MOLIMHMX, ETHYHHX Ta €CTCTUYHHMX OLiIHKax, IO
BHPAXKAIOTHCS 32 JOMOMOTOI0 MPUKMETHUKIB. DeMiHicTChKa JiHrBicTHKA [2]
po3riisiiac MOBY HE SIK HEHTpaJbHUM I1HCTPYMEHT, a SK iJe0JIOTiuyHO
HACWYCHHUH TPOCTIp, Ji¢ TeHAEPHI HEPIBHOCTI OJHOYACHO BiITBOPIOIOTHCS Ta
OCKapXKyIOThCs. Y BIKTOPiaHCHKOMY KOHTEKCTI )KiHOYa MOBa (PYHKIIIOHYBaJa
i TOABIMHAM THCKOM: HEOOXITHICTIO BiINOBIZaTH HOpMaM JKIHOYHOCTI
(M'AKiCTB, CKPOMHICTH, TOKIPHICTB) Ta MparHeHHAM a0 CyO'€KTHOCTI #
arenTHocTi. KopmycHa ctmiictuka [4] Hamae METOOJOTIYHI IHCTPYMEHTH
JUI KUTBKICHOTO aHaJi3y JIIHTBICTUYHUX MATEPHIB y JITEpATYPHUX TEKCTaX,
YMOJKIIMBIIIOIOYHM CHUCTEMAaTHUYHY iJeHTH(DIKALII0 YaCTOTHOCTI, AUCTPHOYIIT
Ta KOpeJsiLiil Mi>k MOBHUMH (popMaMu Ta JIITepaTypHUMH (YHKIIISIMH.

Martepian pocaigxenns: poman IHapimortu bponrte «JDxeitn Eiipy,
30kpema posmimn 1-2, 12-13, 23, 26-27 ta 37-38, 1m0 pemnpe3eHTyTh
KJIFO4YOBI (ha3u PO3BUTKY TOJIOBHOI repoiHi. MeTomoMm cyninbHOi BHOIpKH
ineHTH(iKOBaHO 26 OLIHHMX IPUKMETHHUKIB y camoomnucax JDxeiH, ski
KOIyBAJINCS 3a TpbOMa MapaMeTpamMH: CeMaHTH4YHa Kareropis (¢diznuna
30BHINIHICTh, MOpANBHI  SKOCTi, €MOMUIHHI CTaHH, IHTEJEKTyallbHi
XapaKTEePUCTUKH, COLIANBHUN cTaTyc); MOJAPHICTH (TO3UTHUBHA, HETaTHBHA,
HelTpanpHa/3MilIaHa); YaCTOTHICTD Y>)KUBAHHS.

PesynbTraTn pocaimkennsi. KinbkicHUE aHali3 BUSBISE CYTTEBY
aCHMETpII0 Yy TOJSIPHOCTI OI[IHHMUX HPUKMETHHKIB: CaMOXapaKTepHCTHKA
Jlxeitn nemoHCTpye 61% HEeraTuBHO MapKOBAaHUX MPUKMETHHKIB, IPH EOMY
58% Bix 3aranbHOI KiNBKOCTI OLIHOK CTOCYIOTHCS (Di3MYHOT 30BHILIHOCTI.
Hominyroui mpukmeTHuku: «plainy (4), «poory, «obscurey, «littley, «palex.
s ninrBicTHYHA cCTparteris BimoOpakae IHTEpHATI3aIlil0 BIKTOPiaHCHKOI
i71e0JI0Ti1 KpacH, 3TiTHO 3 KO0 JKiHOYA I[IHHICTh BU3HAYANIACS €CTCTUIHIMH
napamerpamu. [IpoTe neTanbHUI aHANi3 KOHTEKCTYyaJbHOTO B)KHBaHHS
BHSBIISIE CUCTEMATHYHHMIA KOMIICHCAIIMHUI MexaHi3M: JIKeiH mociiToBHO
MIPOTUCTABIISAE (PI3UYHY HENPUMITHICTH BHCOKMM MOPAJIBbHUM SKOCTSM. Y
MOMeHTax emoliiHol Hanpyru xeitn ctBepmkye: «Do you think, because |
am poor, obscure, plain, and little, I am soulless and heartless? [...] | have as
much soul as you, — and full as much heart!» [1, c. 363]. JliuricTuuna
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CTPYKTypa LbOTO BHCIIOBJIIOBAHHS JEMOHCTPYE YiTKY OMO3HI{IO: HEraTHBHI
TNpUKMETHUKK (isuanoi chepu («poory, «obscurey, «plainy, «littley)
KOHTPACTYIOTh 13 TIO3UTHBHO MAapKOBAaHWMH IMEHHHKAMH JyXOBHOCTI
(«souly, «hearty).

Komnencariiina crpateris peami3yeTbCs 3a JOMOMOTOI  KiTBKOX
MexaHi3MiB. [lo-mepmie, ceMaHTHYHE NEpPEeMUKaHHS: BiX 30BHIOIHOCTI IO
BHYTpimmHiX sikocteit. Jxein Bm3Hae disuuni memomiku («I am your plain,
Quakerish governess» [1, c.371]), ogHak y TO# ke 4ac MiAKPECIIOE CBOKO
aBTOHOMIIO Ta HezanexHicth («I am not an angel [...] | will be myself» [1,
c. 373]). llo-npyre, iHBepcis OLIHHOT iepapXii: TpaAuIiiHO 3Hauyli hakTopu
(kpaca, GaraTcTBO) NEKIApYIOThCS SIK BTOPHUHHI TOPIBHSHO 3 JYXOBHUMH
sxoctamu. Jlxeitn ctBepmkye: «if God had gifted me with some beauty and
much wealth, | should have made it as hard for you to leave me» [1, c. 363],
CTBEPKYIOYH, IO BIACYTHICTH BPOIH KOMIICHCYETHCS BOJICIO Ta CHIIOKO
xapakTepy. [lo-Tpete, yTBep/KeHHsI areHTHOCTi 4yepe3 mMoBy. «| am a free
human being with an independent will» [1, c. 364]; «I am an independent
woman nowy [1, c.625]. Bukopucranns mnpukMmeTHHKIB «freey Ta
«independent» nossosie [KelH 3asBUTH PO BIACHY aBTOHOMIIO, IIIO MPSIMO
CYMEPEYHUTh BIKTOPIAHCHKUM YSIBJICHHSIM PO 3aJICKHICTh JKIHKH.

HaparuBHa tpaextopis J)KeiiH AEMOHCTpYE €BOJIOLIIO BiJ TOTAJIBHO
HEeraTWBHOI CaMOOLIHKH JI0 YaCTKOBOI'O YCBIJIOMJICHHSI Ta IPUHHSITTS
MO3UTHBHUX pHC. Y MOMEHT 3apydnH BoHa 3a3Havac: «| looked at my face in
the glass, and felt it was no longer plain: there was hope in its aspect and life
in its coloury [1, c. 405]. Bukopucranus npukmeTHuKa «plainy He 3HHMKaE
MoBHicTIO, ane MoaudikyeTbes uepe3 3anepedenust («no longer plainy) Ta
JIOITOBHIOETHLCS MIO3UTHBHUMU KoHoTamismu («hopey, «lifey).

BaxmBuMm € To#t dakT, mo TpaHCPOpMAIis OLIHKHA BiOYBAETHCA HE
4yepe3 OO0'€KTHBHY 3MiHY 30BHINIHOCTI, a dYepe3 3MiHy CyO0'€KTHBHOTO
cnpuiiHsaTTs Ta emouiitnoro crany («I had ever worn in so blissful a mood»
[1, ¢.369]). Lle miaTBepIkye, LIO OLIHHI NPUKMETHHKH Yy pOMaHi
(YHKIIOHYIOTh HE SK JECKPHUITHUBHI ONMHUCH IHCHOCTi, a SK KOHCTPYKTH
IIEHTUYHOCTI, CaMOOYTHOCTi, IIO Bif0Opa)aroTh BHYTPIITHI MCHXOJIOTIUHI
CTaHU Ta COIiaJIbHI POJIi MOBIISL.

Omuc ta xapakrepusariis J[>xeliH micrepom Podectepom maemMoOHCTpye
MPOTHIICKHY MOJSIPHICTh: /3% MO3UTHBHUX MPUKMETHHUKIB 13 JOMiHYyBaHHIM
ecTeTHYHUX TepMiHiB  («pretty», «blooming», «beauty», «radianty,
«delicate»). Pouectep mociigoBHO nepedopMyIbOBYE CaMOOLIHKY JkeiiH,
ne: «You — poor and obscure, and small and plain as you are» [1, c. 365]
TpaHchopmyeThes y «YOU are a beauty in my eyes, and a beauty just after the
desire of my hearty [1, c. 371]. TToka3oBuM € Te, IO KIHOYA IJCHTHYHICTD
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KOHCTPYIOETBCS HE 4Yepe3 BJIACHE CAaMOBU3HAYCHHS, a 4epe3 IPOEKIII0
YOJIOBIYO1 TYMKH.

BucHoBkH. VY [OCHiKCHHI HAMH MpPOAHATI30BaHO 26 OIIHHUX
MPUKMETHUKIB y camoxapakrepuctukax JIxeitH Eiifp Tta BuHABICHO
CHUCTEMAaTHYHUHA KOMIICHCAI[IMHUNA MeXaHi3M KOHCTPYIOBaHHA IKiHOYOI
imenTnuHOCTI. Hamm BcTaHOBIEHO, IO L cTparteris ao3Boiste J[xelH
YHHWTH OMip BIKTOPiaHCHKiH imeornorii xxiHouo1 kpacu. [lopiBHAIBHUH aHATI3
BUSIBUB I'€HJIEPHY aCUMETPIl0 OIL[IHHOTO JUCKYPCY: XapaKTepUCTHKH MicTepa
Pouecrepa wmictsath 73% NO3WTHBHUX NPUKMETHHKIB, IO JEMOHCTPYE
MO/IBIfiHE KOHCTPYIOBAHHS KIHOYOI 1IEHTUYHOCTI — 4Yepe3 CaMOBHM3HAUCHHS
Ta 4Yepe3 MPOEKLII0 YOJIOBIYOro morsiay. [lepcrneKTHBH —MOJalbIINX
JOCIHI/DKeHb  BKJIIOYAIOTh ~ KOMIIAPaTUBHUM  aHaji3  KOMIICHCAIIHHUX
MeXaHi3MiB y TBOpaX iHIINX aBTOPOK BIKTOPIaHCHKOI JOOH.
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